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(M7 Y P 7 —XDFER] ICBFEZ3TY T roMA

W ARE

TVINAZZ [F£F)T7] b (43 2EFT) AZO0WT] IZBWT,
LA VAD, BT a7+ VLo TRESNRF V) Z0EBAHLEKRD S
FEAEXTWD V. ZoOMEZ. TO—R—)L [B7 Y N T—XDFEK] OIS
F OF A2 DBFIZ B AR TN TWBE DD, 1848 4EH S 1849 4RI Hh ) THEE
ENEIRMBIOISBHEDE 2FTIE, 7Y T —XOHIIZHSbNLDIFHE
BT EATHY, 18T4EICHENZEIMICHR o TL IR A VAREY L.
WRICHBTNAVERZ I T AL, B e AT TIE, TERARA ¥
Ay Ffiof & L OHBAGHNDIZ v, BFFTIEHRHE /-~ T T
EREOFEMIIE > TEILOBBZBVLRLES, TV 7 FOM L2 ORMHIZBWT
AR HBINTBDLDHh, FoTWEZW,

(7Y FT—XOFB] FE1B/BIB1IREFIURETER

[y b7 —XOFEXK] 1T 148 ES AICEEZHD SN TWAE DS, &
BIARATIC O bziwE / — b, [4 YA, AV VA, TER] LEEIN
LEICh72 )= d2 Yy Z0lBEAEREZ7OL Y 2 V0 [Hiftoss] 1
HESWUOSNTEY P AHEDRBD 4FTOBRINTHF =T 20 [F1) 3 T7TEA
W 2ooPKTHD Vo Tz FNEIERNC, A EOAHERIERLEIHIZOWN
TOFHEZF LD — FOHIZ, TV VIZANSGINTF ) ADEHEIC
M35 XESHS

AEHD ) —FOFET, [V ALF ) RAZETRTI RV B, BB
WTHIEI, 7Lz 2%&dL ] Litshs O 20, F3 ) 2L 4 ¥ 230
ThoHEFMFIL, EITNBROICLTRBTH S, WA EICKEY, 3192
BFEE52N FMEHEIEOTF 27+ v OFKIZIET Y., FICHLAD SR,

1) Plutarque, «De Isis et d’Osiris», in (Euvres morales, traduites du grec par Amyot, tome 5, Paris,
Cussac, 1802, p. 237-251. 70 —~N— V0= HEEICIE, 7ITILoTT7 I v REICRER
72TV F IV a 2tk =+ 15033 % (cf. La bibliotheque de Flaubert, Sous la direction de
Yvan Leclerc, Publications de I'Université de Rouen, 2001, p. 84) o

Bibliothéque nationale de France, N.a.fr. 23671, {183, £ 183v°, {184, {184 v°.

Frédéric Creuzer, Religions de [lantiquité, comsidérées principalement dans leurs formes
symboliques et mythologiques, Ouvrage traduit de l'allemand, refondu en partie, complété et
développé par Joseph-Daniel Guigniaut, Paris, Treuttel et Wiirtz, Tome I, 1825.

Pausanias, Description de la Grece, Traduction nouvelle par Etienne Clavier, Paris, J.-M.
Eberhart, 1814-1823, 7 vol.

N.a.fr. 23671, £ 149.

«Isis et Osiris n’étaient pas nés que s’unissant dans le sein de leur mére ils donnent le jour a
Aroueris» (N.a.fr. 23671, °183). i #iiZ Creuzer, op. cit., I, p. 389.
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MNHEND [4 Y ADHE] PHEEY, KM (727 Okt 772k
F VY AOMICETNAZREOT X A% HENTWLE V], 39 208D A -
e 7 22FTOEL2TORATHRDT A Y2, V7 o7 M2, L
P, a7+ UBERZHLBEL, 30 204K% 14 O HA T, E
5FVTLE ). 4 Y RATHEBOMF ZHEDOTH L DLEN, [14FHOBF A
DIFBLIENTEY, TIT M F VI TOL o277 VA AT, #iEE 74
FXBIHDL Y RBTH I ARERPSR-TET, BFOFVA (=7
VI R) KEZER TS, RIVAIRBICIET 27+ 28010, TLik
b0 ZLT [V ADEE, £ Y REWEDTFNNVKT T T AERALEAEN, TO
FRREZYM SN TREAMT, HLADTFTHo7] &/ — MZitsns Y,

VY EoMEHE, VI NVNIZAD [4 Y AEFIY RIZOWT] IZBWTESR
HOPTERSTWAD, 74V 2 VIFESIT, 44 Faxo [FEREE]
B1IBTRAON, TOMGEDOT 7 )TV M2 32%FFCwb, 12HIE A
VAN ) ADOEYOW R E B 4 DGFTICIRS T, FOKLICEHW R R, A
VYAELFUREEEZDEIKFNCMH LT L, 20HIE, A Y ANF VY A
ERBONT-OPICHB-Z 8, [3OHIEZ, 32U 203U 7 ERIZHED
CDMEFHIERL T L, RIZF LT ERADEANE KL ERL] )12k
e cHs Y,

Zof, 2 —ME [HROEH] OBl T, A Y AEF Y ZAOMEED
PR - KIEWRRL =97 boFHAIKG. AU RALEFY I ToMmE Y
BMTHEEIER, Ta2T75Y (ZVT AL D) OfEE AVAR (VT
M=) OMEE BSEEANLHC, TV TP TL oL BEOONLBYO
—D L LTHEEDH Y, EbIF 7RI THRT, HICHWEME, AREIC
LHIZBBEELED D, TOEIZAHTRODLEDBLABOVTVE] En»
5%&ﬁ%%moOiU‘:@i5g%%btﬁ¢ﬁﬁvUX®m§kLfﬁﬁﬂ
LT THA, /— Tl EHITH N8 A, AA TR, i1 5. v
TARAL E N DB OVWTE LD D 5o

IIVTPOFHEMEIZIOL ) ICEHEMRERTOEDN, INHOMLIZERHD
HFAED S OFH (émanation) [ ZX > THEAHMEINL ZENFHWEN TV S, £H
O [IRWCT LAV ELTHLED 5T, THIEEREMTH L, 2FHIC

7)) «recherches dTsis. elle prend avec elle Anubis a téte de chien fils d’Osiris et de Nephthys sceur

de typhon» (N.a.fr. 23671, {°183). Hi#ltiZ Creuzer, 0p. cit., 1, p. 390-391.

«Isis ne retrouve pas le 14, et le remplace par le Phallus de sycomore — elle ensevelit le corps a

Philes» (N.a.fr. 23671, £°183). Hillltix Creuzer, op. cit., I, p. 392.

«Isis eut d’Osiris aprés sa mort Harpocrate, mutilé, boiteux, enfant de la douleur» (N.a.fr.

23671, £°183). Hi#iti% Creuzer, op. cit., I, p. 394.

«3° 'ame d’Osliris] passa dans le beeuf Apis et toutes les fois que ce boeuf meurt, elle pass[e]

successiv[ement] dans le corps de chaq[ue] nouvel Apis» (N.a.fr. 23671, {°183). 7 @ —~X— )b

PEMELTWEHE0IE [] THio TWwb, X Creuzer, op. cit, 1, p. 395.

11) «Apis noir, un triangle blanc sur le front, une marq[ue] pareil[le] & une demi lun[e] au coté
droit, et un nceud de la form[e] d’un scarabée sous la langue» (N.afr. 23671, £ 184). HidLiZ
Creuzer, op. cit., I, p. 499.
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HEWMMTHB T ELT, SEHICEAZ LT AV IRELTHLORDH LD
T, 20X, AR, B, KR TREZIEIEITMEVS 3D
DEREZFRTHIMDB B b b, 72720, ZHIEHL FTEFAOHRT 554
OMFTH - Ty [REDEMWTIZ, TOFEOFIERF )AL 0WI %2 DX
s W, oF D, REICE 5T, KEOREMLEWMS b LoRmoE
bF VI ALDTH D, Max DERRITIZOVWTOBIHET LD — FOHT,
[FIVAREFNDE, TRTOALZDEFEFTNL VI FELRREOEAD DI
L7z] VI I EEROOLNTVER Y CRB I T FOAANF Y A% —
MO T AL LTVEIEEZRLTWS,

TSV OBRBICRBLE, TEADHEIZIHTL %,

boitant
Apis tout seul — abandonné - les prétres ont fui — il voit tomber en <ilis.>
les dieux a téte d’ibis — il entend Isis qui cherche —
[...]
je vois un hom avec un couteau — On fera des souliers avec ton

. 4 15)
cuir sacre

(720 72—, RETHR, BAFIXFoT) H5bhETERIL. BOME L
Iofie (=bh—=0) BN HR, [f VAP LELLEEZH . LT,
[(HAWE D S72BRZ 5] LT 5L, LMD [BATORELR 5Tt > %
D] BB, fiE/ —MNIHDBEHIICTERRZF ) AOHDILE D E)
5, TERAFHGEZEITA Y ADOREZHMLI DI TH S, 117HD LI «boitant»
LHASINDZDE, N"a FMAD [EH] £3ET, VY TED [HrEat
AR L2 AD L2, HHEHE, TEADMEIZ—22EL L5 & L, [
ERL727EFThHor] EVIHTEY—FEBEFLTVWE Y, Vv v Xty

12) «le Grand étre se révéle 1° com[me] Amoun [...], cest la toute puissance 2° comme Phthas
démiurge [...] 3° comme Osiris, 'aut[eur] du bien» (N.a.fr. 23671, {183 v°). Hi#itiZ Creuzer,
op. cit., 1, p. 408.

«dans la croy[ance] popul[aire], cet Etr[e] suprém[e] prend le nom d'Osiris» (N.afr. 23671, f

183 v"). tHi4ttid Creuzer, op. cit., I, p. 408.

14) «A la naissance d’Osiris une voix cria du haut du ciel que le Seigneur de tout le monde venait
de naitre» (N.a.fr. 23671, °149). HH#LiZ Plutarque, op. cit., p. 237-238.

15) N.afr. 23671, £°173. TOHFI VLIV - £V X V2 —NVIZLk o TIEGENTWS
Flaubert, Scénarios de La Tentation de saint Antoine. Le Temps de l'eeuvre, Présentation,
transcription et notes par Gisele Séginger, Presses Universitaires de Rouen et du Havre, 2014,
p. 158. [A&ED#EE.T 2 47 H % «les deux téte d’ibis» & 7 > TV A DI S 272 MW TH 5,

16) «Cambyses, tel qu'un furieux, tira son poignard pour lui en donner un coup dans le ventre ;
mais il ne le frappa qu'a la cuisse» (Hérodote, Histoire, in Choix des historiens grecs, avec
notices biographiques par J.-A.-C. Buchon, Paris, Auguste Desrez, 1837, p. 102). 1845 4= 9 H 16
HOTNVZVUE V- KT bo Ty YEEMPSIE. 70 —R=U2~a F 2o [l
EX) YTHTHATWIZED ) BB B, EOMTHRATVZON, FFET 5 Ll
T& 72\ (Flaubert, Correspondance, Tome I, Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 1973, p.
252), ARTIE. B3IMOLDIIBMLZ ENFMHETHS [FU Y T7ERFRE] oo
AT KRR [ER] 0752 XGERPS5IH L.
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IR I3E,PS LT F N ADFHS ) — FAS1931 FICEERICH S h
DI ThHN VBRI OEBOFEEIANTH b, 7TH—R—LIEID /) —

P04 Y2 VNI T ANSD ) —efbE®T, 79 V2R LEIC
LWV, AT K FARLORFEIENDLZEIZE-T, ZVTMAICES
TREETHALETERL, H a2 ZA0HLL RN 7Z0FTHY ., &ED
KB B &I, oML EmE s Y,

bI)—=ODT TV TOHOTYEADEBYTLDEN, TEARBL DI [V 7
DNAZDFHOF ] THY. [F ) AR THRALE, BOLOE] Bdbo7
2 [43006] 5567372 LEINTHSE Y, 22Tk, A3 2D A
CORFATVATEERL, VT IORETHDL, TOTT7 U Tld, EHICTEA
OWMEHE 2 T HEAE 2L OMETR. 4 ZADIIZBWTH YY) R 2 @mARDTKEY
) DOEREZEPAT F AR5 ESNT, &N,

CEHMNLLRA TEHEETIE, TERIZA Y ADEROFE 2 MWK, 4 123817
LNR) DR G EE RV T, RBECIEINNE S >R -bo%x oL
WIAREL Do A VAR, V) ADEBEMRITLEE, [NELHMPS, B
OGS 720V T M F V2D T VAR LS TEE, ZIh0ED
WREHDFEOMSARETHLIETENVELZ FFALLEE V] LErh
2% 5E ) — P TRENAVEY TFRZERDP SRS 72 ) AnSEEN20E
D, I TREBRIAEDO T 7 VAT VD, [V ADEDLY) TREDOT X
EANRRZTWE] 25 7XERE [FEogE THEH L, Midfinc, v=—
VEHOEIZTAT M, V) ABERDP LRSI ERFNVADVEELZITS S
EIRFELNT, A VAZIBF V) ADMBICEFOLLFELIFITKLNT, T
ZDFEYDORICHDATINT VWD, ZDOH, TERZ [H Y20 L7246
BETETHE ) LB —H TP HAPME LTED OO S F 845
D RFFETLOMTZ2RVEIRL, TLTC [REF T AXTHY, MTHD,
Krehob LW ThH, /LG LZRTHY, BERKELTRTTHo72] &
MRZ, 7ERIEA I ZOMYTH Y REOEMTIEA ) RAZEEOFAET
LHD., BUHTLHLDEDS, 2 LSRRI DITHb, ZDLH %
MTERAL, WBICWEIWED 7B bOBIEZ 52 8I127h 5,

17) Jean Seznec, Les sources de I'épisode des Dieux dans «La Tentation de saint Antoine» (Premiere
version, 1849), Paris, Vrin, 1940, p. 71.

18) ~u F hRIZENE A ST ERRIEFER LA, BRllzbIlZE->THESNL

(Hérodote, 0p. cit., p.102) o #IZ% 2 EVI) DIF 70 —R—VOAWETH %,

«J’entends — agonie du monde égyptien Quand Osiris arrivait — joie & couleur Mais maintenant

—blessure» (N.a.fr. 23671, {174 v°).

«sur son ceeur amaigri elle presse en pleurant le phallus de sycomore qui ne la fécondera

<plus> que du débile Harpocrate fruit avorté de leurs funébres amours» (N.a.fr. 23669, f* 286

V). <> IITHOATH %,

«Autour d’elle jappe Anubis a téte de chien [...] - il tire la langue tout-altéré <de soif> et la

déesse [...] s'affaissant par-terre rabat son voile sur sa téte» (id.).

22) <je souffre <de plus> a la blessure que m’a faite Cambyse» (N.a.fr. 23669, f* 277 v°).

23) «Jétais Osiris [...] j'étais Dieu — jétais <j'étais> le démiurge apparu, Kneph-in I'ame incarnée, le
grand tout» (N.a.fr. 23669, f* 11).
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HEEITEX LRI LSBATLETIE VDD, ZD O Nafr 23664,
457458 LW FHEDOWLERERLE, TEADRA VADEZHL LI AHH5
AVABT 2= VEFATEIAZITICL ] EWIHHIBRT—Z2OVT W5,
ZLT EHAE [NEVAOBEYEECTRORAE - HiEvno/onEZiivng
Dhe BRIz HbIIBELRLEEZ® 72D L LEHICORE TRV RESADEE R
WTLI] EBERATATVL Y, ZoMEXAARIL, 1856 D 2 KDiHHEIE
2 LN ERE LIEFITECI EA S, 1856 FEITE 2 A ER T 272008
1EREE LT, F1IRMOBEHIITFEANZLEDDLDTH A I LTI RV,
FERE, B 2RTIEA Y AL LT RCOMFEENHIBREN, TEADOWEEZ L7
BAIZHDOFRICELBEZONLDTH b,

FEH1IRT, 4 Y ARERICEVWRONT, 7EANFMMIIHTL 201%, £~
Fothx ot g 22T 72725 T, V7 FOREPERT 2577 Bbhb,
T AT aXBARBRHEANEALGF LT D LRI, F ) AFPIEEFNE
boTEET L, LrL, TEREZA Y2 ADBEMITEIC L > Tt b
AR EN, WBIZHSOEBHBENEZREEZERD ) 2 &1k b, £ 2R T,
TUEADBEEOHIZS Y ADOBEPHAAENL &) ZHEEX IET 5720
2. 4 Y ADMGERIHIREE N S,

[EE7>PT—XDFR] BEIMICBIBIIRENVRIFTTZ
1862 4Ed B\ 1% 1863 AEICEA N/ E b N B RAGTOHIZ, 4 Y AN ¥ KD
LM<=V —RREB< ) TLLBIIHOEDNLET TV BH b,

Les trois Vierges Méres — Maia — Isis — Marie
la derniére ne dit rien. elle montre un petit enfant
crucifié. parallélisme avec les pieds d’harpocrate.
(entre I'Inde & les Dieux du Nord )

T —NR=VPSBB L2 PICY =Y =& 4 T 2L <) 7 OHHEEIZOWT
i CEANE RN 52w, L L, [HROFH] H4812. v—Y—=2BTOD
H—< (FYAZ7 )y FET [%]) Z2BCPPRAHER. A VADBFVAD D
WIENLVEY T 7 2RO LICOE A D ) T 2o 3BT R R S

24) «Ou sont <donc> mes prétres chaussés de byblos [...] ils ehantaient <brossaient mon> poil en
chantant sur un air lent des paroles sacrées» (N.a.fr. 23664, f° 457).

25) N.a.fr. 23665, f° 153.

26) N.afr. 23671, {°167. 2O 7T v %t XA v 2 (op. cit, p.72) ZHE1FOIzODH DL LTH
AL TR 167121 184 FFEICFIfT SN2V v v - L —D [ME& K] (Terre et Ciel)
NDOERDVEIPNTHLOT, FE1ROTI VTREHY 2%\, £ 166 25 170 FTHH
B 7 5 ) HGREREW A S T FA—REICE»N7d O THEN WA, NEIELE 2
WEBEAETEIHMITIIEES RV, VWHIF25HOMZREL TS, TD25HD
77 yasEPNIRE LCiE, 97 2R —] OBELEZ 721862 FF1%1 LWL
Bl [Gokk] %8 &G 5[0 1863 4FHiE: LA,

27) < —YX —®OXMZ Creuzer, op. cit., IV, planche XIX, fig. 104. 1 ¥ A DX ibid., planche
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bo 8HIT, 7H—RX—
Vig7s 12, £V AD
BINVERZSTFAE [+
FHREINT SN T]
SF DA T REDEPE
FEXRAATVDS, Tb
ZHHT A = AN
W5 o0 a b 72 28,
A A=V ELTREDORH
HaNVEZ S A LER
HbELOTHHH, %
LT, REDEIMNIZDH
L9512, CoOBHE (4
VR &R H &2 D ]
WKiHZH)ET D, 250, AV FOMADRBIIY =T —DEFY L, £IITHE2
FMCTRERICHIBREINI A DR, oA Z A7z T Mb 5 & v
ATG U DTH b,

[BIEHE] 2EBEXRZ70—R—VIE [T T —XDFK] 3otk
i e D a0, 1870 SEDFITIE 13 HA 5 % A1 4ko 75 ~ (grand plan)
PER T B0 ZDOESIICHT-HMADFIITEREL Y ARRENS,

Diane d’Ephése — Cybéle
[...] - [...] Apis. mugissant, & boitant
[...]
Diane-d’Ephese—Minerve} Isis, le voile sur la face, pareille a la S Vierge avec
son Orus. elle est en émoi, court de coté & d’autre folle, — son petit Orus est
mort. Antoine commence 4 étre troublé. Adonis™

[TER, 9% 0)FEE2HbFTCRE2VETE] DK [4P A, BT ==L
E0F. BTORVAZRREZZLBEIBEFFIM TV L5 DER T, EBLLSHA
FEITED D, THOFRNVRAIEEHR, 7T T —X 3B LIGH 5] EEINRT
Wb, TZTld, FifEOM A DORINIER LD 0D, TERIEFE2HEF Uike
PHRIEFEN, £ V2B 18624EH L WIF 1863 ED TS ¥ L HRICEE <Y T LD
FOPMAVRENT WS, TOFF Y - 75 2T «Orus» R «petit Orus» &9 @

XXX, fig. 138.

28) N.afr. 23671, °95. COERE, 7L A 7— Fi~7 U—N— V&SRBV THRESh
TWw5 : Flaubert, (Euvres completes (désormais OC), Tome V, Edition établie par Stéphanie
Dord-Crouslé, Anne Herschberg Pierrot, Jacques Neefs et Pierre-Louis Rey, Gallimard,
«Bibliotheque de la Pléiade », 2021, p. 169-170.
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WAVEKEZ FFADZ L7205 P, 1862 5\ i 1863 DT T ¥ L LTt %
W TA T ARBH L TWLZ LIl b,
FOBIIER SN2 T T Tlid, KO XS I8 42 ORFIAZED D,

Cybele, a la fin pleure Attys. — [...]
Adonis - Antoine est dégotité des Religions bestiales. [...]
[ Apis, mugissant & boitant ] Osiris le petit

. . . . 30)
Isis. le voile sur la face, en émoi. cherchant ©sir-Horus est mort

TP, TV 2FTOLMF 2RV =DEY L, BT57 74 AL, KIS
TLoFTOMT FZADNHSLNDLDEN, ZOF 7Y M7 —X 38N
BEHBIHOAENT L] L#EPN, RO [TEX, IV HEZHTTRZOET
5] CHIBRDO~Y— 2D AD. BiklS, TV AR LKRD DAL VA [Tk
WAL DFDNVRIZGTALERIZHODNE, 22Tk, ThFEFTOTT
WXHo724 VAL T EOFEPBMANDTRIIHZ TV 5, 7 ¥ ADBEHIM
ENER. VT oL OB (SN R5EH] ORI HEERT, 1
AMHFLERY, Fa2XL—, TFZZA, [ VRAEVBIFHLRRINIALZ LI
T ho 1272, TOHHZME O CEREIMD, 7T v E2RZZZTTIESND
124 vy

ZO7T v EFIER CRHICE 2Nz EBbNS5HICDASHE/ — MIC
YT VTLER-E—Y =0 [HRFY Y TEEN] »oo5HsH L Y, Wi
DE 3BT, =) —ZHBMEFOBEIO, 7V 2F TR T2 2F 7Y
7 P OLIMIIATE R ERF A D B Z L 2RI L, [Fa2XL =27 71 2D
FEEEX, TAFVTFRT FoADERZBENX IS, 4 Y AFEROF V) ZAD
FERA BN [ EBRTVE P, ZoitiRidEE ) — MlREEED L TW AL
LOD, 70 —=N=LUPEIFOML OEHIEZEZ L LT, Lo $HEL Y
A EBVRV, FRT I VTR 722X TORMT AY VT DLIETRY7-5
BWH, TFZADOBEO L VFHELWT I Tl FE1RICOE2RICD 2o
T AINTHBETEY, TTTHUOT, FaxXL—, TAILTF, f ALV

29) Cf. «Harpocrate est Horus enfant» (Creuzer, op. cit., I, p. 808, note 4). NIVERZ 55 A &)
i [ANVA=TFf] L) BROLY T MEEF) I TBICHEHLZLDOTH D, BB,
TIVEZN AR (op. cit., p. 238 etc.) I EFNV A% «Orus» EFH->TWVWHLDT, 70—X—)L}

NP> T,

30) N.a.fr. 23670, f°3.

31) N.afr. 23668, £° 204 v°, £° 206 v° ; N.a.fr. 23671, £ 44, £ 44 v°, £° 45.

32) Alfred Maury, Histoire des relzgzons de la Grece antique, Parls Ladrange 1857-1859, 3 vol. i
J—=Mid. 2o [HF) 7 FEEE] RE 1RO LABERDIM. P x VR
VAr=74Y%v2 Hﬂl/ibj LA F— iR W«\w}x FUAXER DR 5
DOHIHHFE SN 5 Jacques-Joseph Champollion-Figeac, Egypte ancienne, Paris, Firmin Didot,
1863 ; Hermes Trismégiste, Traduction compléte par Louis Ménard, Paris, Didier, 1866.

33) «Isis pleurait son époux Osiris, comme Cybeéle pleurait Atys, comme Astarté pleurait Adonis. »
(Maury, op. cit., 111, p. 284)

34) «une femme plus désolée que les autres, agenouillée, = (Astarté.) » (N.a.fr. 23668, £°207 v°).
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Iy HODETDH R CH B NLLMORFNNTE DD -72bITTH b,

18714:9 J, 7u— A~wi4/xw%M®#%%%béoT%%umﬁ&
LH. FOHE1EBOERIET F2ADHANHAAHETHE D, ZOTIZ,
[FA MO S B BEOBEANZ—AOTE RS SbIs] LErhd P,
BOMRD T = —niZaF Wi TEMICHT] Z2h 2, THLITIEKRER
Mand)TLEoTwD, FERIIREMS, BHEEH LI 00b6T, Tk
PAT SMEEILYEE RTINS N Nl Y E 2N Y =R i ARYE ‘ﬁﬁﬁ%Ui
boTELILERT, 3. A VARHASPHAEZML &L . AR
HERLTINLH (=T7TXER) ITHET I, BARMAIZ, KL it’ﬁ") Zt
BTELON, WhiFd, LT [HKRBR-TELLEOIY T MV ELOE
Ol . AV APEETOEZET S Y, [2V 7 MIROELTH -7
DT, T2 7+ Y DBREFESHCTLES7] E¥ 72742025430 20
BEICERT S0 T, ATV RF [CROFE, AR TV BRI VK
25 FARPIRE L] ELMEEEL Y EIRTEIAVES 7 RFIARED
T IVAPBEENTZZ LIl o TWZAS, 2Tk, vy vazxesrudf vy
VOFEHRBEY, TEDOF V) ARLHIZH>TWDH, B, 4 VA [THHR
BYTT, HOFIEDBIBLEVWTT, REZEWEHYFHA] EFWV. [R5
L, FHIBEATYS V], COREROFHTE, "VES TFADRERTA
VADBMEONDEEHIF LS ENRAND D, EOTEI, [HELAHG O
T NVIZOWCEHETEE]L 7Yy M7 —X@3 Tz V%x [HELETFALE%T
1 EVIAIFAINLE W, A4 REIT I BICW T, oo RIS,
T VIZFESMN S I3 EOHREICV S, TY P -XE T VR LIFT, K
WDOIERE BRIz 72DTHH I WO LERT IO, FIEMOTH
EETIFEL OO, ENLFEIHAZTLE ),

I0BEBOTEHEZZRT, 41 Y AOLMITEHFICES, ERTIXE D %50
TLAT = FMTHRLTWI ) £ Y APFF A MO 9 FEOBEDOHIZ,
nw+77%xt7xzx%ﬁof&6bh RBIINIVRZ T AHBEdhE W

EROBRET, THEOH 1R EERNIIEDLL v, 23501k, ¥
7 FZADHMBITZT AZ N FIZoWTE, #iF [7 80— = VAFge—fE i o ik & HE
] KPR, 2014 4E, 249258 HZ i,
«de lautre coté du Nil, la méme <une> Femme se tient, au milieu du désert» (N.a.fr. 23668, f’
206).
36) «Un petit enfant sur son bras gauche. Un gd cynocéphale accroupi, prés d’elle. Elle regarde
<leva la téte sur> le ciel. — & Malgré la distance Antoine entend sa veix <respiration>» (id.).
«gd» 1% grand DWEFLTH %o )
«Quand . . linondation arrivait joie de I'Egypte» (id.). 7)V & V3 & (op. cit., p. 275) T &1
1, TV PAE [FANVA R AT ) ZADRNIZLE AR L, EHIFATVDL] OT, FAU
WAPAKRERITZ LA VI ADPLY T MIREE S5 2L L—Hlah7z,
38) «I'Egypte reproduisait le ciel <Mais typhon I'a déchiré I>» (N.a.fr. 23668, £°206).
39) «Il m’a fait, étant ombre, Harpocrate <dans mon sommeil>» (id.).
40) «Mais <cependant> c’est fini. il est définitivement fini. — il ne reviendra pas [...] Elle s’apercoit

que son enfant est mort» (id.).

«<quand elle parle de son voile,> Antoinefait <fait un geste p™ soulever» (id.). «p’» & pour ®
WEFETH %o
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DEELT VNI —XORIETHb, £3. 41 A F:Bio‘)i%@llﬁi V)T%
é%%bilmg&éi?%/\L%®W7y ZOHE téb-b‘%ﬁ@
e %aOHOZRE ] EIRUATS P, 25101 5 508 & o 7oL X
Nz, RERCELE, Ba2W) B DLW DIIFOIT T, 3
AWEZWZVDEODPHEZ TS NERET 5, —HITHMLEbLosTINLTXER
WAL E B o725, A3 ) ZOEFOM 2 L7225 BOxREE2d 072150
HombnwEML, ZNICHLT, 7Y M=% [Jeas3 | bEh,
bEh ] EELY, A 2@FA Y REEDICVEHERWEI L, [R-bid
MFOEF, KEDFEHAICWI L Eh50REE LT, LDEERIEFICSHRZD
TEEBLTWE L] 2S5 Y, LA L IARORNICW 2L & | IZREI LD
ThEIFh IV RIZOowTEMh sk v, —Ji, Z"VRZ FFA0TIX, &
MORSTEERIZESTNAVRY STFAPEINEWET S, LT 4V A
Byt mw#%1éﬁf[%@ﬁf!%@ﬁ@ﬁtomimﬁmﬁtguﬁkﬁ

ci&@ﬁ@%t!bmi%@ﬁ@@%%%<@fﬁjk“‘wonwﬁaﬁf
AWF ) AP T VDL Eh 2 ) ADBREII R D Lo z—ilg 7 10— X—
VHBI LU CHRICIE R VOREN, TEXOHETERENSA Y AOFHICIRDA
FNTVL, BEDFNOZ T T NI RIRHFLEL VI L 2R LA ¥ Ak
TAEALHZ ZWVRZ T TFALIATLE ST E _m0<of§bbfﬁ<
EEETHE LW OE 22BN 20T, TV T — X UEF SIS LT
OWREZ DT, MEILT T, A YV AZXZ2 L9 ET 5] 25 LMOLITHIER
B, TYRT=2E (RTE2 LS L0 ST, Hitkes 9],

4 Y ADYH MRS 57201213, HRO7 F= 2A0WiHzZEICANRITNR
XRS5 %w, MAIKHADLET FZ XD T 27 VT 3853 250 T

42) «O Neith, commencement des choses | Ammon, seigneur de I'éternité, Ptah, démiurge, Thoth
son intelligence, dieux de 1’Amenthi, triades particuliéres des Nomes» (OC,V, p. 110-111). 7
1/4 7 — FIDE (ibid., p. 1383, note 40) Tlx, INSOMADFHELT, v7 NV [

— /XI%@‘%#UH’JW‘LJ Rruf vV [WROFEH] %> TwEA, EREICIE

VX VENVF V=74 V%D [HRZY TN poilahEE — 5k T WD,
N.a.fr. 23668, £°206 v° Ti&. &4 bi& «Neith =(Bouto) commencem[en]t de tout», 7 E ¥
«Au sommet Ammon», 7 % i% «Ptha = démiurge actif». »— I «Prétres = <étudiaient> 42
livres de Thoth», FFOH %13 «quatre génies de I'’Amenthi. Amset, Hapi, Soumaoutf,
Kebhsniv», £ =Hfil «série de triades. chaque nome avait la sienne, spécialement» & it
ENTWVD, H#EE L, Champolhon Flgeac, o0p. cit., p. 254, p. 245, p. 255, p. 135, p. 261, p.
246 TH Ao BB 1FOZOOFEHE ) — hTIZEWM 7 % 1& «Phthas» L WD THo
7eh (E12BM), XY Y R®RYF =74 Y% v 7 Tld«Phtha», # 3O ER Tl
«Ptha» &% > TWT, 1874 SEDOHIMD «Ptha» TH A, 7L 47— FILTIE % «Ptah» %
D AEGETH 5,

43) «Impudique ! va-ten, vaten!» (OC,V,p.111)

44) «Nous tronions tous les deux dans un monde plus sublime, monarques-jumeaux, époux deés le

sein de I'éternité» (id.).

«C’est lui ! Ce sont ses yeux ; ce sont ses cheveux, tressés en cornes de bélier ! Tu

recommenceras ses ceuvres.» (OC,V, p.112)

«Alors elle pousse dans I'air un cri tellement aigu, funebre et déchirant, qu’Antoine y répond

par un autre cri, en ouvrant ses bras pour la soutenir. [...] Il baisse la figure, écrasé de honte »

(0C,V,p.113).
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EXC, [TY T =3 ZAORZBECEINL | EHEXATRYT, 2l
FIZETHL, TOLHE, TAIVFEY T LEOMUME, T F=2E 412
EDOMPMEIEZT 7 A P EICIE- &N ERENTWD, ZNIEHLT, 4 ¥ ADY;
HIZHRBER)TRAZALEOHUMIZEEZHEDL, ZREZAD, KT 7L
ABEONS L o7z WIA Y ADFEIZ, 7Y NI =ML T EES L,
NVRZ GTFABBMETIE R, CENEAMLETTHDLI LG0T 4
IREDENPEMEND, FO—FT, THEOMPEWTT ¥ b7 — X054
VADT = NVERRL AL CENH Y. PO 4 B S RIFE LA R AN S
L. WRERTNTMbo7z, 4 ¥ ZADOMEOM O L FECN 0% HIF, K%
ALl o TMUALREOHT D, WHISHT2EBVARE DS
bDITLDOEEZOLND, By 512, 18624EH L VI 1863 ENT T v TR EN
AT ALY T LB, NVRZSTFRAEL T AL OB, T2 A
DB RDEAL VAN T AT INTIZ, NVERIZ FFART FZ A ANED S
P bTT7 =37 OMA ORI CTHII N, TORKEZZ T TTY 7 b oY
Tld, oI 7. BOLZAEMYDODE, Ty b= TFrko 8%
BICLCELT 2 &2k %,

E3RTA VAN RKREMATIHORT S AL bR T E VIZKEDOH, AILOH
THENP, FTVVARALA VAFZE) TRV, AV AET 274+ I3,
FEROME LCTHEIET 5, TOEKRTIZ, TV 7 MIGET, A =2 - FY R MC
bolBFEVDIEFTIVATHS ) FIMBLIOE2RICELTHT7ERITA
VYVADEENEDY THEH, HFOLRTHOLbI, KR INEHIIILD
FEHEBZH L L, HEIWMTIE A Y ARBF VI ADTENSETNINAVES S
TARJNTELB L, NVRZ I TANRF V) RIEZELTHY, 3 AD
BERSHDLELEZIN, Z"VRZ ST ABHATLE ). FTVFT IV IADIER
HZHMEETIEA V) ADBIMKE IRV ZALEZD, RNV AIZOWTIEA ¥ 2T §E
B (W7 Y T —=X0FK] OV T FOMc DB THPNTVDEDIEF v
VAR ZITHSEDIETHY), THIEA T A - FY R FEZITHSFOIEL
H5DTHH9,

(KBRS %2 %08%)

47) «Antoine pense <songe> a la mére du-Christ <de Jésus>» (N.a.fr. 23668 £°203). FifEHli# 256
HEM,



